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Czesé 1.
JEDNOSTKA
WEWNETRZNA

TYP SCIENNY:
RSG07KPCA
RSG09KPCA
RSG12KPCA



1. Dane techniczne

Scienny
Typ =
Pompa ciepta - Inverter
Nazwa modelu RSGO7KPCA RSG09KPCA RSG12KPCA
Zasilanie 230V ~50 Hz
Miejsce podtgczenia zasilania Jednostka zewnetrzna
Dostepny zakres napiecia 198—264 V
Nominalna kW 2.00 2.50 3.40
Chiodzenie Btu/h 6,800 8,500 11,600
Min —Max. kW 0.9—2.8 0.9—3.0 0.9—3.7
Wydajnosé Btu/h 3,100—9,600 3,100—10,200 3,100—12,600
Nominalna kW 2.50 2.80 3.80
Grzanie Btu/h 8,500 9,500 13,000
Min —Max. kW 0.9—3.4 0.9—3.8 0.9—4.80
Btu/h 3,100—11,600 3,100—12,900 3,100—16,400
Chiodzenie Nominalna 0.48 0.71 1.00
Min.—Max. KW 0.25—1.03 0.25—1.05 0.25—1.14
Grzanie N9mina|na 0.63 0.79 1.14
Pobor mocy Min.—Max. 0.25—1.39 0.25—1.39 0.25—1.60
WYSOKI 215 26.9
) SREDNI 12.5 14.5
Wentylacja NISKI w 53 71
CICHA PRACA 3.0 3.0
. Chtodzenie h 27 35 47
Pobor pradu Grzanie Nominalny A 35 38 56
EER Chtodzenie 4.17 3.52 3.40
COP Grzanie KWW 3.97 3.54 3.33
Wydajnos¢ jawna Chtodzenie kW 1.9 21 2.6
. . Chtodzenie 77 87 92
Wspdtczynnik mocy Graanic % 5 50 39
Osuszanie L/h (pints/h) 1.0 (1.8) 1.3 (2.30) 1.8 (3.20)
N Chtodzenie 6.5 6.5 6.5
Maksymalny prad pracy *1 Grzanie A 90 90 90
WYSOKI 580 580 630
. SREDNI 460 460 490
Chiodzenie  Iirski 340 340 360
quajnoéé CICHA PRACA m3h 240 240 240
Wentylator powietrza WYSOKI 580 580 630
Grzanie SREDNI 460 460 490
NISKI 380 380 380
CICHA PRACA 260 260 260
Typ x ilosé o przeptywie poprzecznym x 1
Moc silnika w 27 27 27
WYSOKI 45 45 46
. SREDNI 38 38 40
Chiodzenie I rski 31 31 33
) - N CICHA PRACA 22 22 22
Poziom ci$nienia akustycznego *2 WYSOKI dB (A) 75 5 76
Grzanie SREDNI 40 40 40
NISKI 36 36 35
CICHA PRACA 26 26 27
Wymiary (Wys. x Szer. x Gt.) 210 x 600 x 26.6
Rozstaw lamel mm 1.3
Typ wymiennika ciepta Rzedy x stopnie 2x10
Rurki wezownicy Miedz
Lamele Aluminium
Materiat Polistyren
Obudowa Biaty
Kolor Kolor zblizony do Munsell N 9.25/
Wymiary Netto mm 270 x 784 x 224
(Wys. x Szer. x Gt.) Brutto 279x% 864 x 334
Netto 8.0
Masa Brutio ko 1.0
. Ciecz ) @6.35 (1/4
Rurki przytaczeniowe Srednica Gaz mm (in) @9.52 53/8;
Metoda taczenia Kielich
Waz skroplin Materi_al . PP+HDPE i
Rozmiar mm @ 11.8 ($rednica wewnetrzna), @ 15 do @ 16.8 ($rednica zewnetrzna)
Zakres temperatur Chtodzenie © 18 do 32
i wilgotnosci pracy %RH 80 lub mniej
Grzanie °C 16 do 30
Typ pilota Bezprzewodowy
UWAGI:

+ Dane techniczne oparte sg na nastepujacych zatozeniach:
— Chtodzenie: temperatura wewnetrzna 27 °CDB/19 °CWB, temperatura zewnetrzna 35 °CDB/24 °CWB.
— Grzanie: temperatura wewnetrzna 20 °CDB/15 °CWB, temperatura zewnetrzna 7 °CDB/6 °CWB.

— Dtugos$é przewoddw: 5 m, réznica pozioméw miedzy jednostkg zewnetrzng a wewnetrzng: 0 m.
« Jezeli urzadzenie bedzie pracowato w warunkach spoza zakresu eksploatacyjnego, moze zadziata¢ zabezpieczenie.

* *1: Maksymalny pobdr pradu jest wartoscig maksymalng, osiggang przy pracy w zalecanym zakresie eksploatacyjnym.

* *2: Poziom ci$nienia akustycznego:
— Pomiaru dokonano w komorze bezechowej producenta.
— Ze wzgledu na $rodowisko akustyczne otoczenia, poziomy dzwigku zmierzone w rzeczywistych warunkach montazu moga by¢ wyzsze od podanych tutaj wartosci.

1. Specifications




Dane techniczne zgodnie z Lot10
Nazwa modelu RSGO7KPCA RSGO09KPCA RSG12KPCA
. . Chtodzenie A
Klasa efektywnosci energetycznej — -
Grzanie (srednio) A*
. Chtodzenie 2.0 (35°C) 25(35°C) 3.4 (35°C)
P design Grzanie (rednio) kw 22(-10°C) 2.4 (-10°C) 25(10°C)
SEER Chtodzenie 6.7 6.7 6.3
SCOP Grzanie ($rednio) KWh/kwh 4.0 4.0 4.1
- - QCE 104 131 189
Roczne zuzycie energii QHE (Srednio) kWh/a 769 FYT) 853
) ) Chtodzenie 57 58 59
Poziom mocy akustycznej W'WYSOKIE dB (A) 58 8 )

1. Specifications




2. Wymiary

2-1. Modele: RSGO07KPCA, RSGO09KPCA i RSG12KPCA

784

— 1 [

Jednostki: mm

224

270

67 292 292 133

Zarys jednostki wewn.

43

43

przelot rur @65

94

84
48 311 321

104
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2-1. Models: ASYGO7KPCA, ASYGO9KPCA, and ASYG12KPCA

2. Dimensions



B Wymagana przestrzen montazowa

Dla bezpieczehstwa urzadzenia nalezy zapewni¢ odpowiednig, wolng przestrzeh montazowa.

Jednostki: mm

min. 50

min. 67

min.40 " | | . / | min. 30

Blacha montazowa

min. 107 Zarys jednostki wewnetrznej
min. 163
LSS
min. 1500
Potaczenie kielichowe
rur nalezy wykonac¢ na
3 zewnatrz.
(¢}
£
1S
2-1. Models: ASYGO7KPCA, ASYGO9KPCA, and ASYG12KPCA -5-

2. Dimensions



3. Schemat okablowania

3-1. Modele: RSGO7KPCA, RSGO9KPCA i RSG12KPCA
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3-1. Models: ASYGO7KPCA, ASYG09KPCA, and ASYG12KPCA T 3. Wiring diagrams



4.

Tabele wydajnosci

Kazda z ponizszych wartosci, przedstawiona w tabelach wydajnosci obliczona zostata na podstawie
temperatury zewnetrznej i wewnetrznej, dla podanego wydatku powietrza (AFR):

Dla wydajnosci chtodzenia: wydajnos¢ catkowita (TC), jawna wydajnos¢ grzania (SHC) oraz pobér
mocy (IP).

Dla wydajnosci grzania: wydajnos¢ catkowita (TC) oraz pobdor mocy (IP).

4-1. Wydajnos¢ chtodzenia
B Model: RSGO7KPCA

[AFR [m3n 580
Temperatura wewnetrzna
°CDB 18 21 23 25 27 29 32
°CwB 12 15 16 18 19 21 23
«cbg |_1C [SHC[ P | TC [SHC[ 1P | TC [SHC] P | TC [SHC[ IP | TC [SHC[ IP [ TC [SHC[ IP | TC [SHC[ P
kW kW kW kW kW kW kW
© -10 149 | 1.03 | 022 | 165 | 1.04 | 023 | 1.71 | 113 | 023 | 182 | 1.13 | 0.23 | 1.88 | 122 | 0.23 | 1.99 | 122 | 0.23 | 211 | 1.30 | 0.23
@ 0 1.56 1.09 | 0.28 1.74 1.09 | 0.28 1.80 1.19 | 0.29 1.92 1.19 | 0.29 1.98 129 | 029 | 2.10 128 | 0.29 | 2.22 1.37 | 0.30
§ 5 1.57 1.09 | 0.28 1.75 1.10 | 0.28 1.81 1.19 | 0.28 1.93 1.20 | 0.28 1.99 129 | 029 | 2.11 129 | 029 | 2.23 1.37 | 0.29
ﬂg) 10 1.58 1.10 | 0.27 1.76 1.10 | 0.27 1.82 1.20 | 0.28 1.94 120 | 0.28 | 2.00 130 | 0.28 | 2.12 129 | 0.28 | 2.24 1.38 | 0.29
; 15 1.73 1.22 | 0.30 1.92 122 | 0.31 1.99 1.33 | 0.31 212 1.34 | 0.31 2.18 1.44 | 0.31 2.32 144 | 032 | 245 1.53 | 0.32
% 20 1.87 132 | 0.34 | 2.09 133 | 0.34 | 2.16 1.45 | 0.34 | 2.30 145 | 0.35 | 2.37 157 | 0.35 | 2.51 156 | 0.35 | 2.65 1.66 | 0.36
g 25 1.78 1.26 | 0.38 1.98 1.26 | 0.38 | 2.05 137 | 0.39 | 2.18 138 | 039 | 2.25 149 | 0.39 | 2.39 148 | 040 | 2.52 1.58 | 0.40
g 30 168 | 119 | 042 | 187 | 119 | 043 | 194 | 130 | 043 [ 2.06 | 1.30 | 043 | 213 | 1.41 | 044 | 225 | 140 | 044 | 238 | 1.49 | 044
= 35 1.58 1.12 | 0.46 1.76 112 | 047 1.82 1.22 | 047 1.94 1.23 | 048 | 2.00 132 | 048 | 212 132 | 048 | 224 1.40 | 0.49
40 1.52 1.00 | 0.46 1.70 1.00 | 0.47 1.75 1.09 | 047 1.87 1.09 | 048 1.93 118 | 048 | 2.04 117 | 048 | 2.16 1.25 | 0.49
46 147 | 092 | 0.46 1.64 | 093 | 047 1.69 1.01 0.47 1.80 1.01 0.48 1.86 1.09 | 0.48 1.97 1.09 | 048 | 2.08 1.16 | 0.49
B Model: RSG0O9KPCA
[AFR [m3n 580
Temperatura wewnetrzna
°CDB 18 21 23 25 27 29 32
°CwB 12 15 16 18 19 21 23
«cbg |_1C [SHC[ P | TC [SHC[ P | TC [SHC] P | TC [SHC[ IP | TC [SHC[ IP [ TC [SHC[ IP | TC [SHC[ P
kW kW kW kW kW kW kW
© -10 182 | 125 | 025 | 203 | 1.26 | 025 | 210 | 136 | 025 [ 224 | 137 | 026 | 231 | 148 | 026 | 245 | 147 | 0.26 | 259 | 1.57 | 0.26
@ 0 1.91 1.31 0.34 | 213 1.31 0.35 | 2.20 143 | 0.35 | 2.35 143 | 0.35 | 242 155 | 0.36 | 2.57 154 | 0.36 | 2.71 1.64 | 0.36
71:'5' 5 1.88 128 | 0.33 | 2.09 129 | 033 | 2.16 140 | 0.33 | 2.30 1.41 0.34 | 2.38 152 | 0.34 | 2.52 1.51 0.34 | 2.66 1.61 0.34
(,3, 10 1.84 1.26 | 0.31 2.05 1.27 | 0.31 212 1.38 | 0.32 | 2.26 138 | 0.32 | 2.33 1.49 | 0.32 | 247 1.49 | 0.32 | 2.61 1.58 | 0.33
; 15 2.09 1.21 040 | 2.33 1.21 0.41 2.41 132 | 0.41 2.57 132 | 042 | 265 143 | 042 | 2.80 143 | 042 | 2.96 152 | 043
2 20 234 | 163 | 050 | 261 | 163 | 051 [ 270 | 1.78 | 0.51 | 2.87 | 1.78 | 0.51 | 2.96 | 193 | 0.52 | 3.14 | 1.92 | 052 | 3.32 | 2.04 | 0.53
g 25 2.22 154 | 056 | 2.48 155 | 0.57 | 2.56 169 | 057 | 2.73 169 | 058 | 2.81 1.83 | 0.58 | 2.98 182 | 0.59 | 3.15 1.94 | 0.59
g 30 210 [ 145 | 062 | 234 | 146 | 063 | 242 | 159 | 063 | 258 | 1.60 | 064 | 266 | 1.72 | 0.64 | 282 | 1.72 | 0.65 | 2.98 | 1.83 | 0.66
= 35 1.98 1.37 | 0.69 | 2.20 138 | 0.70 | 2.28 150 | 0.70 | 2.43 1.50 | 0.71 2.50 1.62 | 0.71 2.65 1.61 0.72 | 2.80 1.72 | 0.72
40 1.90 122 | 068 | 212 123 | 0.70 | 219 133 | 0.70 | 2.34 1.34 | 0.71 2.41 144 | 0.71 2.55 144 | 0.72 | 2.70 153 | 0.72
46 1.84 1.13 | 0.68 | 2.04 114 | 0.69 | 2.1 124 | 070 | 2.25 124 | 0.70 | 2.32 1.34 | 0.71 2.46 1.33 | 0.71 2.60 142 | 0.72
B Model: RSG12KPCA
[AFR [m3n 630
Temperatura wewnetrzna
°CDB 18 21 23 25 27 29 32
°CwB 12 15 16 18 19 21 23
«cbg |_1C [SHC[ P | TC [SHC[ P | TC [SHC] P | TC [SHC[ IP | TC [SHC[ IP [ TC [SHC[ IP | TC [SHC[ P
kw kW kW kW kW kW kW
© -10 2.65 1.79 | 0.41 2.96 1.80 | 0.41 3.06 1.95 | 0.41 3.26 1.96 | 0.42 336 | 212 | 042 | 356 | 2.11 043 | 376 | 225 | 043
§ 0 2.57 173 | 043 | 2.87 1.74 | 044 | 297 189 | 044 | 3.16 190 | 044 | 3.26 | 2.05 | 045 | 345 | 2.04 | 045 | 365 | 2.18 | 0.46
E* 5 2.54 1.71 0.48 | 2.83 172 | 049 | 293 1.87 | 049 | 3.12 1.88 | 0.50 | 3.21 2.03 | 0.50 | 3.41 202 | 050 | 360 | 2.15 | 0.51
z 10 250 | 169 | 053 | 279 | 1.70 | 0.54 | 2.88 | 1.84 | 0.54 | 3.07 | 1.85 | 0.55 | 3.17 | 2.00 | 0.55 | 3.36 | 1.99 | 0.56 | 3.55 | 2.12 | 0.56
; 15 2.84 163 | 062 | 3.17 164 | 063 | 3.28 1.78 | 0.63 | 3.49 1.78 | 0.64 | 3.60 193 | 0.64 | 3.82 192 | 065 | 403 | 2.04 | 0.65
% 20 318 | 218 | 0.70 | 355 | 219 | 0.71 3.67 | 239 | 0.72 3.91 239 | 072 | 403 | 259 | 0.73 | 427 | 257 | 0.73 | 4.51 274 | 0.74
E)_ 25 3.02 | 207 | 0.79 | 3.37 | 2.08 | 0.80 | 3.48 | 2.27 | 0.81 3.71 2.27 | 0.81 3.83 | 245 | 0.82 | 406 | 244 | 0.83 | 428 | 260 | 0.83
£ 30 286 | 196 | 0.88 | 3.18 | 197 | 0.89 | 329 | 214 | 0.89 [ 351 | 215 | 090 | 3.62 | 232 | 091 | 383 | 231 | 092 | 405 | 246 | 0.93
= 35 2.69 1.84 | 097 | 2.99 1.85 | 0.98 | 3.09 | 2.01 0.99 | 3.30 | 2.02 1.00 340 | 218 1.00 | 3.60 | 2.17 1.01 3.81 2.31 1.02
40 2.39 164 | 096 | 2.67 165 | 098 | 2.76 1.79 | 0.98 | 294 1.80 | 0.99 | 3.03 1.94 1.00 | 3.21 1.94 1.01 3.39 | 2.06 1.02
46 222 | 152 | 096 | 247 | 153 | 098 | 256 | 1.66 | 098 | 273 | 1.67 | 099 | 281 | 1.80 | 1.00 | 298 | 1.80 [ 1.01 | 3.15 | 1.91 | 1.02
-7-

4-1. Cooling capacity

4. Capacity table




4-2. Wydajnos¢ grzania
UWAGA: Wartosci podane w tabeli obliczone zostaty w oparciu o maksymalng wydajnosé.

B Model: RSGO7KPCA

[AFR [m3h 580
Temperatura wewnetrzna
16 18 20 22 24
o o TC IP TC IP TC IP TC IP TC IP
cos | oms W w0 W w w
ot -15 -16 1.84 0.88 1.83 0.90 1.79 0.92 1.75 0.94 1.70 0.96
% -10 -1 214 0.93 2.09 0.95 2.04 0.97 1.98 0.99 1.93 1.01
g -5 -7 2.47 1.01 2.41 1.03 2.36 1.06 2.30 1.08 2.24 1.10
5 0 -2 2.93 1.15 2.86 1.17 2.79 1.20 2.72 1.22 2.65 1.24
§ 5 3 3.31 1.28 3.31 1.31 3.23 1.33 3.15 1.36 3.06 1.39
g“ 7 6 3.47 1.33 3.44 1.36 3.40 1.39 3.32 1.42 3.23 1.45
g— 10 8 3.74 1.38 3.65 1.41 3.56 1.44 3.47 1.47 3.38 1.50
A 15 10 3.81 1.39 3.72 1.42 3.63 1.45 3.54 1.48 3.45 1.51
20 15 3.68 1.09 3.59 1.12 3.50 1.14 3.41 1.16 3.33 1.18
24 18 3.89 1.09 3.79 1.12 3.70 1.14 3.61 1.16 3.52 1.18
B Model: RSGO9KPCA
[AFR [m3n 580
Temperatura wewnetrzna
16 18 20 22 24
o o TC P TC P TC P TC P TC P
cos | oms o o o o o
] -15 -16 212 0.88 212 0.90 2.09 0.92 2.10 0.94 2.08 0.96
% -10 -1 2.53 0.89 2.47 0.91 2.41 0.93 2.34 0.95 2.28 0.96
§ -5 -7 2.85 0.96 278 0.98 2.71 1.00 2.65 1.02 2.58 1.04
R 0 -2 3.33 1.1 3.25 1.14 3.17 1.16 3.09 1.18 3.01 1.21
§ 5 3 3.80 1.27 3.71 1.30 3.62 1.32 3.53 1.35 3.44 1.38
g 7 6 3.99 1.33 3.90 1.36 3.80 1.39 3.71 1.42 3.61 1.45
g— 10 8 413 1.38 4.03 1.41 3.94 1.44 3.84 1.47 3.74 1.50
2 15 10 4.16 1.39 4.06 1.42 3.96 1.45 3.86 1.48 3.77 1.51
20 15 3.99 1.09 3.90 1.12 3.80 1.14 3.71 1.16 3.61 1.18
24 18 4.10 1.09 4.00 1.12 3.90 1.14 3.80 1.16 3.71 1.18
B Model: RSG12KPCA
[AFR [m3n 630
Temperatura wewngtrzna
16 18 20 22 24
o o TC IP TC 1P TC IP TC IP TC IP
CcDB cwe k\lN k\lN k\lN k\lN kW
ot -15 -16 2.73 1.03 2.67 1.05 2.60 1.07 2.54 1.10 2.47 1.12
% -10 -1 291 1.08 2.85 1.10 2.78 1.12 2.71 1.14 2.64 1.17
g -5 -7 3.31 117 3.23 1.19 3.15 1.21 3.08 1.24 3.00 1.26
& 0 -2 4.03 1.32 3.94 1.35 3.84 1.38 3.74 1.40 3.65 1.43
§ 5 3 4.75 1.47 4.64 1.51 4.53 1.54 4.41 1.57 4.30 1.60
g 7 6 5.04 1.54 4.92 1.57 4.80 1.60 4.68 1.63 4.56 1.66
g— 10 8 4.61 1.38 4.50 1.41 4.39 1.44 4.28 1.47 417 1.50
@ 15 10 4.73 1.39 4.62 1.42 4.50 1.45 4.39 1.48 4.28 1.51
20 15 4.52 1.30 4.41 1.32 4.30 1.35 4.19 1.38 4.09 1.40
24 18 4.62 1.28 4.51 1.30 4.40 1.33 4.29 1.36 4.18 1.38
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5. Charakterystyka wentylatora

5-1. Rozktad predkosci powietrza
B Modele: RSGO7KPCA i RSGO9KPCA

Warunki pomiaru

Obroty wentylatora | Tryb pracy

WYSOKIE | FAN (wentylacja)

Widok z géry
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: w gore
Zaluzja sterujaca nawiewem w poziomie: na $rodku

Widok z géry

Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: w gore
Zaluzja sterujgca nawiewem w poziomie: w lewo
iw prawo

Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: w gore
Zaluzja sterujgca nawiewem w poziomie: na $rodku

Widok z boku
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: w dét
Zaluzja sterujgca nawiewem w poziomie: na $rodku

5-1. Air velocity distributions

Jednostki: m/s

——— - L - -
28— 1 10 | _— ] 05 B
1 2 3 4 5 6 7 8(m)
Jednostki: m/s
2.0
I:~%:ﬁ—:_"—‘=-’1—3-‘—‘::—5E::::>
0 \\\\s_‘-//__”_
= -ﬁrz.—:ﬂm e
____________ ——— | \’
2.0
! 2 3 4 5 6 7 8(m)
Jednostki: m/s
2.0
2 .x
A St Sl (s DS
\\\\~\\\.\\.\- 1.0\~-\.\\ \\\\-~
- e ~
T ——a 0.5
~~_
1 2 3 4 5 6 7 8(m)
Jednostki: m/s
2.0
\\
MY
\\ )\.\
N
\\\ e 0
05"\ 10 ";‘.:—,4_-5____=__
1 2 3 4 5 6 7 8(m)
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B Model: RSG12KPCA

] . [ Obroty wentylatora [ Tryb pracy |
Warunki pomiaru | WYSOKIE | FAN (wentylacja) |
(f?) Jednostki: m/s
2
1
Widok z géry
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: w gore 0
Zaluzja sterujgca nawiewem w poziomie: na $rodku
-1 S el e e F— =
-2
-3
0 1 2 3 4 5 6 7 8(m)
(m) Jednostki: m/s
3
2
Widok z gory
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: w gore
Zaluzja sterujgca nawiewem w poziomie: w lewo
iw prawo
-2
-3
0 1 2 3 4 5 6 7 8 (m)
(ns"') Jednostki: m/s
2.0
2
Widok z boku _ o ) k :‘ﬁ&‘-_\—,——:_—__________
Zaluzja sterujgca nawiewem w pionie: w gore \\\\—> —_——. ~— —~~— -
Zaluzja sterujgca nawiewem w poziomie: na $rodku === 1= 1.0 Tt~ - Tr——
1 — 5—-~\ -. — __ = -~
T —— —_ 0.5
[~ ~ - -
0 4
0 1 2 3 4 5 6 7 8(m)
(r;r;) Jednostki: m/s
2
Widok z boku
2a|uzja sterujgca nawiewem w pionie: w dot \ \,\ 2.0
Zaluzja sterujgca nawiewem w poziomie: na $rodku N \}(
1 A -~
N Y
: T~ 0.5
05" \ ST
. OXN 10 ~T== —— L _
0 1 2 3 4 5 6 7 8(m)
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5-2. Wydajnos¢ powietrza
B Modele: RSGO7KPCA i RSG09KPCA
® Chilodzenie

Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 580
WYSOKA I/s 161
CFM 341
m3/h 460
SREDNIA /s 128
CFM 271
m3/h 340
NISKA I/s 94
CFM 200
m3/h 240
CICHA PRACA I/s 67
CFM 141
® Grzanie
Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3h 580
WYSOKA I/s 161
CFM 341
m3/h 460
SREDNIA I/s 128
CFM 271
m3/h 380
NISKA I/s 106
CFM 224
m3/h 260
CICHA PRACA I/s 72
CFM 153

11 -
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B Model: RSG12KPCA
® Chtodzenie

Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 630
WYSOKA I/s 175
CFM 371
m3/h 490
SREDNIA /s 136
CFM 288
m3/h 360
NISKA I/s 100
CFM 212
m3/h 240
CICHA PRACA I/s 67
CFM 141
® Grzanie
Predkos¢ wentylatora Wydajnos¢ powietrza
m3/h 630
WYSOKA I/s 175
CFM 371
m3/h 490
SREDNIA I/s 136
CFM 288
m3/h 380
NISKA I/s 106
CFM 224
m3/h 260
CICHA PRACA I/s 72
CFM 153

-12-
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[V 4

6. Hatas pracy (cisnienie akustyczne)

6-1. Krzywe poziomu dzwieku

B Modele: RSGO7KPCA i RSG09KPCA
® Chtodzenie ® Grzanie

E 80 a 80
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B Model: RSG12KPCA

® Chilodzenie ® Grzanie
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6-2. Punkt pomiaru poziomu dzwieku

0.8 m

Mikrofon Mikrofon

1m // ? //

' 77 j 77

UWAGA: Dokfadny ksztatt rzeczywistej jednostki wewnetrznej moze nieznacznie rézni¢ sie od
powyzszego rysunku.

14 -
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7. Zabezpieczenia

Typ . . Model

: . Forma zabezpieczenia
zabezpieczenia RSGO7KPCA RSG09KPCA RSG12KPCA
Zabezpieczenie : . .
obwodu Bezpiecznik prgdowy (PCB*) 250V, 3.15A

. . Ponad 170 °C
ii?ntzﬁzpleczenle Zabezpieczenie Aktywne Zatrzymanie silnika wentylatora
wentvlatora termiczne Reset maks. 145 °C

y Ponowne uruchomienie silnika wentylatora

*PCB: Plytka obwodu drukowanego

15 -
5 7. Safety devices



8. Pilot

8-1. Pilot bezprzewodowy
B Funkcje

Przycisk FAN - sterowanie wentylatorem
Przycisk SET

Przycisk SWING - sterowanie wachlowaniem
Przycisk START/STOP

Przycisk RESET

Przycisk anulowania ustawien programatora /
WL./WYL. sieci W-LAN

Przycisk programatora czasu wtaczenia /
ustawienia sieci W-LAN

Przycisk programatora czasu wytaczenia

o
(o> I o [~ o I~ I

[~

SET
MODE gyEV[

Vi

Przycisk programatora nochego SLEEP
Przycisk trybu testowego TEST RUN

« Przycisk ten uzywany jest wytgcznie podczas instalaciji

klimatyzatora. Nie powinien by¢ uzywany w normalnych
e RESET warur?kach pracy - moze to spowodowaé zakidcenia w
2 ? funkcjonowaniu termostatu.

@)SLEEP &:OFF ERON CANCEL - « Jezeli przycisk ten zostanie nacisniety w czasie normailnej
i <D f pracy urzgdzenia, jednostka wewnetrzna przetgczy sie na
S

EPTIMER — =ovor tryb testowy — diody pracy i programatora jednostki

~ J . . I . Ja
h g wewnetrznej zaczng jednoczesnie pulsowac.

« Aby zatrzymaé tryb testowy nacisnij przycisk START /
STOP w celu zatrzymania pracy klimatyzatora.

@ Przycisk pracy ekonomicznej ECONOMY

POWERFUL
' O

t24ECONOMY

|

o

> SWING

k O START/STOP (:)

[a]

o

\ ) B Przycisk pracy ze zwiekszong mocag POWERFUL

Przyciski nastawy temperatury (A / V)
» Ustawianie zgdanej temperatury.
» Ustawianie kodu uzytkownika pilota.

& Przycisk trybu pracy MODE

» Przetgczanie trybu pracy (AUTO, COOL - chtodzenie,
p r s t DRY - osuszanie, FAN - wentylacja i HEAT - grzanie).

* Uruchomienie/koniec procedury zmiany kodu uzytkownika
pilota (maks. 4 rézne kody).

Nadajnik sygnatéw

Wskaznik trybu pracy

Wskaznik transmisji

Wyswietlacz nastawy temperatury i czasu

* Prezentuje ustawienie temperatury.

» Podczas konfigurowania programatora, wyswietlany bedzie
u ustawiony czas. Po zakohczeniu konfiguracji programatora
ponownie wyswietlona zostanie nastawa temperatury.

UWAGA: Funkcje moga roznic sie w zalezno- [E Wskaznik wachlowania
Sci od typu jednostki wewnetrznej. m Wyswietlacz predkosci wentylatora

Szczegdtowe informacje zawarto -
w instrukgii obstugi. @ Wyswietlacz trybu pro gramatora

Panel wyswietlacza

H H

. @ programator nocny
. programator czasu WYL.
il 1) programator czasu WYL.-Wt..
. G < programator czasu WE.-WYL.
. programator czasu Wt..

-16 -
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B Dane techniczne

® Pilot
Jednostki: mm
Qﬁ
olelele) ]
v e s NS
56 18"
Widok z przodu Widok z boku Widok z tytu
Wymiary (wys. x szer. x gt.) mm 139 x 56 x 18
Masa g 70 (bez baterii)
17 -
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9. Nastawa funkcji

Procedura ta umozliwia zmiane ustawien funkcji sterowania jednostkg wewnetrzng zgodnie
z warunkami montazu.

UWAGA: Nieprawidtowe ustawienia mogg spowodowac usterke jednostki wewnetrznej.

9-1. Nastawa funkcji za pomoca pilota

Niektére ustawienia funkcji mozna zmieni¢ za pomocg pilota. Po potwierdzeniu procedury konfigu-
racji i szczegotowych ustawien poszczegolnych funkcji, wybierz funkcje wlasciwe dla warunkéw
montazu.

Bl Metoda konfiguracji za pomoca pilota bezprzewodowego

Numer funkcji oraz przypisana jej wartos¢ nastawy wyswietlane sg na wyswietlaczu pilota. Poste-
puj zgodnie z instrukcjami opisanymi w procedurze konfiguracji dotgczonej do pilota i wybierz wia-
Sciwe ustawienia, zgodnie z warunkami w miejscu montazu.

Przed zataczeniem zasilania jednostek wewnetrznych sprawdz:

» Czy préba szczelnosci oraz osuszanie prézniowe instalacji zostaty przeprowadzone prawidtowo.
+ Czy instalacja elektryczna zostata wykonana prawidtowo.

Po sprawdzeniu powyzszych elementoéw, podigcz zasilanie jednostki wewnetrzne;j.

Przejscie do trybu nastawy funkcji:

Aby przejs¢ do trybu nastawy funkcji, podczas jednoczesnego wciskania przyciskéw FAN i SET
TEMP. (), wcisnij przycisk RESET.

ETAP 1: Wybér kodu sygnatu pilota

Wykonaj ponizsze czynnos$ci aby wybrac kod sygnatu pilota. (Zauwaz, ze klimatyzator nie bedzie
odbierat kodu sygnatu, jezeli nie zostang wprowadzone odpowiednie ustawienia).

Kody sygnatu ustawione w ramach tej procedury majg zastosowanie wytgcznie dla sygnatow w ra-
mach ustawien NASTAWY FUNKCJI.

Szczegodty na temat ustawiania kodu sygnatu pilota w normalnym trybie opisano na stronie 22,
w punkcie ,Ustawianie kodu sygnatu dla pilota”.

1. Weciskajac przyciski SET TEMP. (4a) (w) zmien sygnat, wybierajgc
miedzy H —k — I — . Dopasuj kod na wyséwietlaczu do kodu
sygnatu klimatyzatora (wstepnie ustawiony na H ). Jezeli kod
sygnatu nie musi by¢ wybierany, wcisnij przycisk MODE i przejdz
do ETAPU 2.

*1

2. Wcisnij przycisk MODE aby zaakceptowac¢ kod sygnatu i przejdz
do ETAPU 2.

*1: W trybie KONFIGURACJI FUNKCJI na wyswietlaczu z prawej strony
kodu sygnatu pilota widoczna bedzie mata litera , M ”.

UWAGI:

» Fabrycznie kod pilota ustawiony jest na: . W celu zmiany kodu, skontaktuj sie ze sprzedawca.

* Po wymianie baterii w pilocie, kod sygnatu pilota zostanie wyzerowany i ustawiony na M. Jeze-
li stosujesz inny kod sygnatu niz H, ustaw go po wymianie baterii.

» Jezeli nie znasz ustawionego kodu sygnatu klimatyzatora, wyprobuj wszystkie kody (7 — o —
I ) az odnajdziesz kod, na ktéry bedzie reagowat klimatyzator.

-18-
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ETAP 2: Wybér numeru funkciji i wartosci nastawy

1. Wociskajac przyciski SET TEMP. ( &) ( %) wybierz numer funkciji. Numer funkcji
Wcisnij przycisk MODE aby przejs¢ miedzy prawg i lewg cyfra.

2. Wocisnij przycisk FAN aby przejs¢ do ustawiania wartosci.
Wociénij przycisk FAN ponownie aby powrécié do wyboru 1004
numeru funkgiji. 2 N
*1

3. Wociskajgc przyciski SET TEMP. (&) (¥ ) wybierz warto$¢ nastawy. 5
Wecisnij przycisk MODR aby przej$¢ miedzy prawg i lewg cyfra. Wartos¢ nastawy

4. Wociénij przycisk SLEEP, nastepnie po ustyszeniu sygnatu
dzwiekowego nadanego przez jednostke wewnetrzng, nacisnij
przycisk START/STOP w podanej kolejnosci aby zatwierdzi¢
ustawienia.

5. Wcisnij przycisk RESET aby anulowac tryb ustawiania funkcji.

6. Po zakonczeniu USTAWIANIA FUNKCJI pamietaj o wytgczeniu
i ponownym zatgczeniu zasilania.

*1: W trybie KONFIGURACJI FUNKCJI na wyswietlaczu z prawej strony

kodu sygnatu pilota widoczna bedzie mata litera , 5 .

/A UWAGA

Po wytaczeniu zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund przed ponownym jego zatgczeniem.
NASTAWA FUNKCJI nie przyniesie efektu jezeli nie postgpisz zgodnie z tym zaleceniem.
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B Szczegébty konfiguracji funkciji

Kazda funkcje opisang w tym rozdziale nalezy ustawi¢ zgodnie z warunkami w miejscu montazu.

UWAGA: Ustawienia nie zostang zmienione jezeli wybrane zostang nieprawidtowe numery funkcji
lub ustawien.

@ Lista ustawien funkcji

Nr funkciji Opis
1) 11 Kontrolka zabrudzenia filtra
2) 30/31 Sterowanie temperaturg w pomieszczeniu dla czujnika w jednostce wewnetrzne;j
3) 40 Auto restart
4) 44 Kod sygnatu pilota
5) 49 Sterowanie energooszczedne wentylatorem jednostki wewnetrznej dla chtodzenia

1) Kontrolka zabrudzenia filtra

Ustaw odpowiedni odstep czasu miedzy kolejnymi sygnalizacjami kontrolki filtra na jednostce we-
wnetrznej, zgodnie z poziomem zanieczyszczenia powietrza w pomieszczeniu.

Jezeli sygnalizacja jest zbedna, wybierz wartos¢ nastawy ,brak sygnalizacji” (03).

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
00 Standard (400 godzin)
11 01 Dtuga przerwa (1000 godzin)
02 Krétka przerwa (200 godzin)
03 Brak sygnalizacji ¢

2) Sterowanie temperaturg w pomieszczeniu dla czujnika w jednostce wewnetrznej

W zaleznosci od warunkéw montazu, wynik pomiaru czujnika temperatury w pomieszczeniu moze

wymagac skorygowania. Wybierz odpowiednie ustawienie zgodnie z warunkami w miejscu montazu.

Wartosci korekty temperatury wykazujg réznice od ustawienia standardowego ,,00” (wartos¢ zalecana
przez producenta).

. Wartos¢ . _— Nastawa
Numer funkgcji Opis ustawienia
nastawy fabryczna
00 Ustawienie standardowe .
01 Bez korekty 0.0 °C
02 -0.5°C
03 -1.0°C
04 -1.5°C
05 -2.0°C Wiecej chtodzenia
06 -25°C Mniej grzania
07 -3.0°C
30 31 08 -3.5°C

(tryb chtodzenia)| (tryb grzania) 09 -4.0°C
10 +0.5°C
11 +1.0°C
12 +1.5°C
13 +2.0°C Mniej chtodzenia
14 +2.5°C Wiecej grzania
15 +3.0 °C
16 +3.5°C
17 +4.0 °C
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3) Auto restart

Zatgczenie lub wylgczenie opcji automatycznego przywracania pracy systemu po awarii zasilania.

Numer funkgcji

Wartos¢ nastawy

Opis ustawienia

Nastawa fabryczna

40

00

Funkcja aktywna

¢

01

Funkcja nieaktywna

UWAGA: Auto restart jest funkcjg awaryjna, wykorzystywang np. w przypadku zaniku zasilania. Nie
uruchamiaj i nie zatrzymuj jednostki wewnetrznej w trybie normalnej pracy za pomoca tej
funkcji. Pracg jednostki nalezy zawsze sterowac za pomocg pilota lub sygnatu z zewnetrz-
nego wejscia.

4) Kod sygnatu pilota
(Tylko dla pilota bezprzewodowego)
Mozliwo$¢ zmiany kodu sygnatu pilota dla jednostki wewnetrznej. Wybierz wtasciwy kod.

Numer funkcji Wartos¢ nastawy Opis ustawienia Nastawa fabryczna
00 A ¢
01 B
a4 02 C
03 D

5) Sterowanie energooszczedne wentylatorem jednostki wewnetrznej (tryb chtodzenia)

Aktywowanie lub anulowanie funkcji energooszczednego sterowania obrotami wentylatora jednost-
ki wewnetrznej podczas przestoju jednostki zewnetrznej w trakcie pracy w trybie chtodzenia.

Numer funkcji

Wartos¢ nastawy

Opis ustawienia

Nastawa fabryczna

49

00

Nieaktywne

01

Aktywne

00: Kiedy jednostka zewnetrzna zatrzyma sie, wentylator jednostki wewnetrznej bedzie pracowat
w sposob ciggty, zgodnie z trybem ustawionym na pilocie.
01: Kiedy jednostka zewnetrzna zatrzyma sie, wentylator jednostki wewnetrznej bedzie pracowat
z przerwami z bardzo niskg predkoscig obrotows.

9-1. Function settings by using remote controller
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9-2. Ustawianie kodu sygnatu dla pilota bezprzewodowego

W celu nawigzania tgcznosci miedzy klimatyzatorem i pilotem bezprzewodowym, wymagane jest
przydzielenie kodu sygnatu dla pilota bezprzewodowego.

UWAGA: Klimatyzator nie odbierze sygnatu jezeli nie zostanie dla niego ustawiony kod sygnatu
pilota.
1. Wocisnij przycisk MODE na co najmniej 5 sekund aby wyswietli¢ aktualny kod sygnatu pilota
(fabrycznie ustawiony na ).

2. Naci$nij przyciski SET TEMP. (& lub %) aby zmienié kod pilota: H —h —1 .
Dopasuj kod na wyswietlaczu pilota z kodem jednostki.
3. Ponownie nacisnij przycisk MODE. Kod pilota zostanie zmieniony.

UWAGI:
» Jezeli przez 30 sekund nie zostanie wcisniety zaden przycisk po wyswietleniu kodu sygnatu, sy-
stem powrdéci do wyswietlania godziny. W tym wypadku nalezy powréci¢ ponownie do punktu 1.
» Kod klimatyzatora jest fabrycznie ustawiony na M. Aby go zmieni¢ skontaktuj sie ze sprzedawca.

+ Po wyjeciu baterii z pilota, kod sygnatu zostanie zresetowany do ustawien poczgtkowych (F).
Jezeli uzywany jest inny kod niz H, po wymianie baterii ponownie ustaw wiasciwy kod sygnatu
pilota. Jezeli nie znasz przypisanego kodu urzgdzenia, sprawdz po kolei wszystkie kody sygna-
tu pilota (H—k=— . o ) az do znalezienia prawidtowego, ktéry umozliwi sterowanie klimatyza-
torem.

-22 -
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10. Akcesoria

Nazwa czesci llos¢ Nazwa czesci Wyglad llos¢
Instrukcja obstugi 1 |Bateria ’ 2
©

Instrukcja obstugi . .

(CD-ROM) 1 |Tasma materiatowa @9 1
Instrukcja montazu 1 |Wkret 5
Scienn.y wspornik 1 |Pilot 1
montazowy

-23-
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11. Akcesoria opcjonalne

11-1. Inne

Wyglad Nazwa czesci | Nazwa modelu Opis

Uqhwyt UTZ-RXLA Moz!|wosc montazu na scianie
pilota lub filarze.

L Zdalne sterowanie systemem
Interfejs sieci

bezprzewodowej| UTY-TFSXF2 kI|matyz§CJ| £a pomoca takich
LAN urzgdzen mobilnych jak smartfony

i tablety.

24 -
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Czesé 2.
JEDNOSTKA
ZEWNETRZNA

TYP POJEDYNCZY:

ROGO7KPCA
ROGO09KPCA
ROG12KPCA



1. Dane techniczne

Typ

Pompa ciepta - Inverter

Nazwa modelu ROGO7KPCA ROGO09KPCA ROG12KPCA
Zasilanie 230V ~50 Hz
Miejsce podigczenia zasilania Jednostka zewnetrzna
Dostepny zakres napigcia 198—264 V
Prad rozruchowy A 3.2 3.8 5.6
Wydatek Chtodzenie m3h 1,650 1,650 1,700
et -
Wentylator powie ,rZé,’, Grzanie 1,450 1,4}5(? 1,470
Typ x ilosé Wentylator $migtowy x 1
Moc silnika W 23
. I . Chtodzenie 45 47 49
Poziom cisnienia akustycznego *1 Groanic dB (A) 76 77 1
. . Chtodzenie 57 59 62
Poziom mocy akustycznej Graania dB (A) 5 9 52
Wymiary
(WxSxG) mm 504 x 650 x 18.2 504 x 630 x 36.4
Rozstaw lamel 1.3
Typ wymiennika ciepta Rzedy x stopnie 1x24 | 2x24
Rurki wezownicy Miedz
Lamele |Typ (Materiat) Profilowane (aluminium)
| Obrabka powierzchni Lamele PC
. |Typ x ilos¢ rotacyjna na prad staty x 1
Sprezarka [Mog silnika | W 850
. . Typ (Global Warming Potential *2) R32 (675)
Czynnik chiodniczy llosé napelniona | 9 550 | 590
. . Typ POE
Olej ohfodniczy llos¢ napetniona | cm?3 240
Materiat Blacha stalowa
Obudowa Kolor - Bezowy
Kolor zblizony do Munsell 10YR 7.5/1.0
Wymiary Netto mm 541 x 663 x 290
(WxSxG) Brutto 596 x 798 x 369
Nett 23 25
Masa Breut?o kg 25 I 27
. Ciecz ) @6.35 (1/4
Srednica Caz mm (in) 5952 53/8;
Instalacja Metoda tgczenia Kielich
chtodnicza Diugos¢ bez dotadowania 15
Maksymalna dtugos¢ m 20
Maks. réznica poziomoéw 15
Chtodzenie o -10 do 46
Zakres temperatur pracy Grzanic C 5 do o4
Wezyk skroplin Maten?% PP
Srednica [ mm @ 13.0 (wewnetrzna), @ 16.0 do @ 16.8 (zewnetrzna)

UWAGI:
« Dane techniczne oparte sg na nastepujgcych zatozeniach:
— Dtugosc¢ przewoddéw: 5 m, réznica pozioméw: 0 m

* *1: Poziom ci$nienia akustycznego
— Pomiaru dokonano w komorze bezechowej producenta.

— Chiodzenie: temperatura wewnetrzna 27 °CDB/19 °CWB, temperatura zewnetrzna 35 °CDB/24 °CWB
— Grzanie: temperatura wewngtrzna 20 °CDB/15 °CWB, temperatura zewnetrzna 7 °CDB/6 °CWB

« Jezeli urzadzenie bedzie pracowato w warunkach spoza zakresu eksploatacyjnego, moze zadziata¢ zabezpieczenie.

— Ze wzgledu na $rodowisko akustyczne otoczenia, poziomy dZzwigku zmierzone w rzeczywistych warunkach montazu moga by¢ wyzsze od podanych tutaj wartosci.

-26-
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2. Wymiary

2-1. Modele: ROGO7KPCA, ROG09KPCA i ROG12KPCA

Jednostki: mm

e a 4 -g
l ) S
g (| INNERE
l I g
\ x
4 otwory M107T 450 I 106

Rozstaw otworéw

Widok z gory

19 663 68 16 290

541

20

Ié

Widok z boku Widok z przodu Widok z boku

Nawiew powietrza

184

120

Odptyw skroplin @42 170

Widok od spodu Widok z boku (zawory)

-27 -
2-1. Models: AOYGO7KPCA, AOYGO9KPCA, and AOYG12KPCA 2. Dimensions



FUJITSU GENERAL LIMITED

3. Wymagana przestrzen montazowa

3-1. Modele: ROGO7KPCA, ROG09KPCA i ROG12KPCA

B Wymagana przestrzen

Zachowaj wystarczajgcg przestrzen montazowg dla bezpiecznej pracy urzgdzenia.
A\ UWAGA

Zachowaj wolng przestrzen zgodnie z rysunkami przyktadowych instalacji.

Nieprawidtowe wykonanie montazu moze spowodowaé ograniczony przeptyw powietrza i spadek
wydajnosci systemu.

® Montaz pojedynczej jednostki

* Wolna przestrzen nad urzadzeniem:

Jednostki: mm
Przeszkoda tylko za jednostkg Przeszkody za i po obu bokach jednostki

, ~
min. 100 min. 100 @y min. 100

min. 250

Przeszkody tylko przed jednostkg Przeszkody przed i za jednostkg

o
min. 100
min. 600

+ Jezeli przeszkoda obecna jest rowniez nad urzagdzeniem:

Jednostki: mm
Przeszkody za i nad jednostkg Przeszkody za, nad i po obu bokach jednostki

Maks. ioo/>\

Maks. 200

Min. 600

Min. 600

Min. 250

-28-
3-1. Models: AOYGO7KPCA, AOYG09KPCA, and AOYG12KPCA 8 3. Installation space



® Montaz wielu jednostek zewnetrznych

» Zapewnij co najmniej 250 mm przestrzeni miedzy jednostkami zewnetrznymi.

» Jezeli przewody chtodnicze wyprowadzane sg z boku jednostki zewnetrznej, zachowaj od-
powiednig przestrzen.

» Obok siebie mozna instalowa¢ maksymalnie 3 urzadzenia.
Jezeli w jednym rzedzie montowanych jest 3 i wiecej jednostek zewnetrznych, zapewnij prze-

strzen zgodnie z przyktadami opisanymi w punkcie ,Jezeli przeszkoda obecna jest row-
niez nad urzadzeniami”.

» Wolna przestrzen nad jednostkami:

Jednostki: mm
Przeszkody tylko za jednostkami Przeszkody tylko przed jednostkami

min. 1000

min. 200
min. 1000

» Jezeli przeszkoda obecna jest réwniez nad urzgdzeniami:

Jednostki: mm
Przeszkody za i nad jednostkami

min. 1500

in. 200

-29-
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® Montaz jednostek w rzedach

Jednostki: mm

Uktad pojedynczych jednostek Uktad réwnolegle ustawionych rzedow
ustawionych roéwnolegle utworzonych z kilku jednostek

»
%" \>min. 100

>%/min. 1000

min. 200
min. 500

min. 250

UWAGI:
« Jezeli przestrzen ta jest wieksza niz podano, warunki bedg takie same jak w przypadku braku
przeszkod wokot urzadzen.
» Dla osiggniecia lepszej wydajnosci pracy, montujgc jednostke zewnetrzng nalezy pozostawic
wolng przestrzen przed jednostkg i z jej lewej strony.

A UWAGA

* Nie instaluj jednostek jedna na drugiej w miejscach, gdzie moze doj$¢ do zamarzniecia skro-
plin. W przeciwnym razie skropliny sptywajgce z gérnej jednostki mogg zamarzngé¢ i spowodo-
wac usterke dolnej jednostki.

+ Jezeli temperatura zewnetrzna moze spas¢ do 0°C lub mniej, nie stosuj rurki skroplin i zaslepki
odptywu, stanowigcych akcesoria urzadzenia. Zastosowanie tych elementéw moze spowodo-
wac zamarzniecie wody w rurce w przypadku ekstremalnie niskich temperatur (modele z funk-
Cja grzania).

+ W regionach gdzie wystepujg silne opady $niegu zachodzi mozliwos¢ zablokowania wlotu i
wylotu powietrza jedn. zewn. $niegiem, co moze doprowadzi¢ do spa dku wydajnosci grzania
lub uszkodzenia urzgdzenia. Nalezy skonstruowaé zadaszenie lub umiesci¢ urzadzenie na
podwyzszeniu.

3-1. Models: AOYGO7KPCA, AOYG09KPCA, and AOYG12KPCA -30- 3. Installation space



4. Ukiad chtodniczy

4-1. Modele: ROGO7KPCA, ROG09KPCA i ROG12KPCA

Wymiennik ciepta

Zawor (WEWNETRZNY)
3-drogowy »
IR RN 2 I | I LR RN 3 ThPli I LR RN 3 |
Zawor
2-drogow
Thr il gowy

4--

Sprezarka

<ﬁ> Zawor
4-drogowy it (j
iltr

N
e Zawor rozprezny ®
‘ - EEE
Wymiennik ciepta Filtr [j
(ZEWNETRZNY)
ThHO.
— —
<punnnm P ERRN
Tholl

— - Chtodzenie
=== =g Grzanie

ThDi : Termistor (temperatura ttoczenia)

Tholl : Termistor (temperatura zewnetrzna)

ThHO-Z Termistor (temperatura na wylocie z wymiennika ciepta)
ThRi : Termistor (temperatura w pomieszczeniu)

Theil : Termistor (temperatura instalacji)
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5. Schemat okablowania

5-1. Modele: ROGO7KPCA, ROG09KPCA i ROG12KPCA
THERMISTOR

STOR (PlPE) <D|SCHARGE> FXPANS | ON
OR TEM PIPE VALVE  4-WAY VALVE

[HERM
FAN MoToR — (OUTD

O—

%
BLACK
Sk ]

— S = = < <3< L L
= S = =S == ~sS=_= 2 2
= m==& 7 7 5559 FESE= P F
11213145167 11213 1121314 112131415 11213
11213145167 123 112134 1123145 11213
P650 P1 P30 P60
W400_U W40_1V W{rOZW WZ(_)O W201 W10§ W194 W70 W1_00 V_l101 W1_02
I ARARAS 1
== = S= === D
A TN = =
V(S) 000000
S " REACTOR L
W(C -
11213 N
CONPRESSOR S
VYVY VYVV
TO INDOOR UNIT ~ TO POWER SUPPLY
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6. Dlugosé przewododw i réznica poziomow — wspotczynnik
korygujacy

R&znica pozioméw H

Jedn. wewnetrza nad jedn. zewnetrzng*! Jedn. wewnetrza pod jedn. zewnetrzng*2

Jedn. wewn. Jedn. zewn.

S

H Jedn. zewn.

Jedn. wewn.

Rurka taczaca Rurka taczgca

6-1. Modele: ROGO7KPCA i ROG09KPCA

UWAGA: Wartosci podane w tabeli zostaty obliczone w oparciu o maksymalng wydajnosc.

CHt.ODZENIE Dtugo$c¢ przewodow (m)

5 75 10 15 20

= 15 — — — 0.872 0.910
£ Jed_”oft'fa wewnetrzna 10 — — 0.967 0.886 0.925
T |  Zzainstaowanawyze 75 — 0.979 0.965 0.890 0.929
= | niz jednostka zewnetrzna *1

5 5 0.992 0.983 0.969 0.893 0.933
5 0 1.000 0.991 0.976 0.901 0.940
g 5 1.000 0.991 0.976 0.901 0.940
. Jednostka wewnetrzna 75 — 0.991 0.976 0.901 0.940
g zainstalowana nizej 10 — — 0.976 0.901 0.940
E niz jednostka zewnetrzna *2 15 — — — 0.901 0.940

Dtugos¢ przewoddw (m)

GRZANIE

5 75 10 15 20
= 15 — — — 0.832 0.822
E | Jednostka wewnetrzna 10 — — 0.917 0.832 0.822
T | iz ;Z':(s)tsaﬂ'(‘;wjer:,fn“grzzﬂa o 75 — 0.961 0.917 0.832 0.822
3 5 1.000 0.961 0.917 0.832 0.822
5 0 1.000 0.961 0.917 0.832 0.822
8 5 0.955 0.956 0.912 0.828 0.818
g Je‘zf;?r?sstt:g VV&/:r\:\;ngltha 75 — 0.954 0.910 0.826 0.816
:§ niz jednostka zewnetrzrjla *2 10 — — 0908 0824 0814
0 15 — — — 0.815 0.805
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6-2. Model: ROG12KPCA

UWAGA: Wartosci podane w tabeli zostaty obliczone w oparciu o maksymalng wydajnosé.

Dtugosc¢ przewoddéw (m)

CHEODZENIE - e s = -
= 15 — — - 0.858 0.868
E Jj:;‘;f;'fgvz‘;i‘g”ﬁ;ga 10 — — 0.929 0872 0.882
T | iz jodnastka sownotrena *1 75 = 0.960 0.933 0876 0.885
k- 5 0.992 0.964 0.937 0.879 0.889
5 0 1,000 0.972 0.944 0.887 0.896
3 5 1,000 0.972 0.944 0.887 0.896
g Jedf?osttkla wewnetrzna 75 — 0.972 0.944 0.887 0.896
et s B T
' 15 = = — 0.887 0.896

GRZANIE Dtugos¢ przewodow (m)

5 75 10 15 20
= 15 — — — 0.896 0.879
E | Jednostka wewnetrzna 10 — — 0.968 0.890 0.879
§ s Jzeﬂrr]‘g::(‘;"";e’j‘n‘gtyrzzﬂa o 75 — 0.994 0.968 0.896 0.879
3 5 1.000 0.994 0.968 0.896 0.879
5 0 1.000 0.994 0.968 0.896 0.879
§ 5 0.995 0.989 0.963 0.891 0.875
© Jednostka wewnetrzna 75 — 0.987 0.961 0.889 0.873
2 3 Izainstalowana nizej . 10 — — 0.959 0.887 0.871
g niz jednostka zewnetrzna *2 15 — — — 0878 0.862
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7. Dotadowanie czynnika

7-1. Modele: ROGO7KPCA i ROG09KPCA

Typ czynnika R32
llo$¢ czynnika | g 550

Bl Doladowanie czynnika

Catkowita dtugos¢ przewodow m 15 or less 20 (Max.)

Dodatkowe dotadowanie g 0 100 20 g/m
7-2. Model: ROG12KPCA
Typ czynnika R32
llo$¢ czynnika | g 590
Bl Doladowanie czynnika
Catkowita dtugos¢ przewodow m 15 or less 20 (Max.) 20 a/m
Dodatkowe doftadowanie g 0 100 g
-35-
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8. Wydajnos¢ powietrza

8-1. Model: ROG07KPCA
® Chtodzenie

Wydajnos¢ powietrza

m3/h 1,650
/s 458
CFM 971

® Grzanie

Wydajnos¢ powietrza

m3/h 1,450
I/s 403
CFM 853

8-2. Model: ROG09KPCA
® Chtodzenie

Wydajnos¢ powietrza

m3/h 1,650
/s 458
CFM 971

® Grzanie

Wydajnos¢ powietrza

m3/h 1,450
/s 403
CFM 853

8-1. Model: AOYGO7KPCA -36- 8. Airflow



8-3. Model: ROG12KPCA
® Chtodzenie

Wydajnos¢ powietrza

m3/h 1,700
/s 472
CFM 1,001

® Grzanie

Wydajnos¢ powietrza

m3/h 1,470
/s 408
CFM 865

-37-
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9. Hatas pracy (cisnienie akustyczne)

9-1. Krzywe poziomu dzwieku

B Model: ROGO7KPCA
® Chtodzenie
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EModel: ROG09KPCA
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9-1. Noise level curve
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9. Operation noise (sound pressure)



B Model: ROG12KPCA
@® Chlodzenie
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® Grzanie
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9-2. Punkt pomiaru poziomu dzwieku

Tyt

Nawiew
powietrza

Mikrofon
. .

Tm

Widok z boku

Mikrofon

Widok z tytu

UWAGA: Dokfadny ksztatt opisywanej jednostki zewnetrznej moze nieznacznie réznic sie od
przedstawionego na powyzszym rysunku.

9-1. Noise level curve
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10. Charakterystyki elektryczne

Nazwa modelu ROGO7KPCA ROGO09KPCA ROG12KPCA
Zasilanie |Napiecie \% 230 ~
Czestotliwose Hz 50
Maks. prad pracy *1 A 9.0 9.0 9.0
Prad rozruchowy A 3.2 3.8 5.6
Warto$¢ zabezpieczenia A 15
- — 5
°® Przewdéd zasilajgcy mm 1.5
8 & Przekroj
=N ) mm?2 15
> 0O x . przewodu
O 5 Przewdd
O © . * v
& x sterujgcy *3 |Ograniczona
dtugosc m 21
przewodow

*1: Maksymalny pobor prady jest warto$cig tgczng dla jednostki wewnetrznej i zewnetrznej.
*2: Wyboru okablowania nalezy dokonac zgodnie z lokalnymi przepisami.

*3: Dhlugos¢ przewodow w przypadku spadkéw napiecia nie przekraczajacych 2%.

Przy dtugim okablowaniu nalezy dobra¢ przewody o wiekszej Srednicy.

- 40 -
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11. Zabezpieczenia

Typ Model
: . Forma zabezpieczenia
zabezpieczenia ROGO7KPCA | ROGO9KPCA | ROG12KPCA
Zabezpieczenie Bezpiecznik pradowy 250V, 20 A
obwod (ptyta gtéwna) 250V,5A
Aktywne 85—122 °C
Zabezpieczenie Zabezpieczenie y Zatrzymanie silnika wentylatora
silnika wentylatora |termiczne 77—114 °C
Reset Lo
Ponowne uruchomienie silnika wentylatora
. . 110 °C
Zabgzp|eczen|e Aktywne Zatrzymanie sprezarki
termiczne Po 7 minutach
(temperatura ttoczenia) |Reset 0 o s
Ponowne uruchomienie sprezarki
Zabezpieczenie CHLODZENIE lub OSUSZANIE: -15 °C
sprezarki Zabezpieczenie Aktywne GRZANIE: -20 °C
termiczne Zatrzymanie sprezarki
(temperatura CHLODZENIE lub OSUSZANIE: -10 °C
zewnetrzna) Reset GRZANIE: -15 °C

Ponowne uruchomienie sprezarki

41 -
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12. Akcesoria

12-1. ModelE: ROG07KPCA, ROGO9KPCA i ROG12KPCA

Nazwa czesci Wyglad llos¢ Nazwa czesci Wyglad llos¢

Rurka skroplin ﬁ 1

42 -
12-1. Models: AOYGO7KPCA, AOYGO9KPCA, and AOYG12KPCA 12. Accessories
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